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Abdellah Taia
Une mélancholie arabe
Points 2008, 128 s.

Romény marockého spisovatele Abdellaha Taii
pripominaji palimpsest — jeden kazdy i vSechny
dohromady skladaji mozaiku, v niZ jednotlivé kousky
predstavuji mimo jiné Maroko, Pafiz, ja, oni, télo, psant,
islém. Autor, ktery jako jeden z prvnich arabskych
spisovateltl vefejné pFiznal homosexualitu, v nich ¢erpa

z vlastniho Zivota, jehoZ rizné atrzky tematicky spojuje

v uzaviené piibéhy. Kniha Une mélancholie arabe
(Arabska melancholie) vznikla jako pokus prozkoumat
zapadni koncept melancholie proZity v arabském téle.
Autobiografické vypravéni zatina obrazem kolektivniho
znasilnéni dospivajiciho chlapce, jemuz se podafi
uniknout diky muezzinovu volani k modlitbé. Aby se
Abdellah vyrovnal s nalepkou zzenstilého muze, jiz bude
od té chvile ocejchovan, b&zi. B&Z vstiic svému snu stat se
filmovym rezisérem. B&Zi, aby dokazal €elit nasili vlastni
zemég, aby odvratil pohled plny studu, ktery na néj svét
upira. A pada. Roman strukturuji ¢tyfi pady symbolizujici
priblizen{ se smrti, fyzické, emoZni i duchovni. Po kazdém
péadu se vypravét vice & méné Gsp&sné znovu stavi na
nohy a pribliZuje se porozumén{ sobé samému, svym
melancholifm, neur6zém, obsesim. Tatova vypravéni

se vzdy ovijeji okolo téla, télo a jeho touha svobodné

se projevovat jsou viudypiitomné, coZ je vzhledem

k politickému a ndbozenskému kontextu mimoradné
odvézné. Skrze télo a emoce vede cesta k nalezent vlastni
identity a k prekonani vnitfnich zmatkd. Skrze télo

a jeho vnimén{ se nahlizi soutasna arabska melancholie
pramenici z postupného rozkladu muslimské spole¢nosti,
ktera podobné jako autor padé, aby znovu vstala.

Mila Janisova
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Olga Tokarczukova
Knihy Jakubovy
PreloZil Petr Vidlak
Host 2017, 853 s.

Ackoli Man Bookerovu cenu ziskala letos Olga
Tokarczukova za knihu Béguni, vétsi diskusi v domacim
prostfedi vzbudily témé&F devitisetstrankové Knihy
Jakubovy (Ksiegi Jakubowe, 2014), a to predeviim
v navaznosti na spisovateliny vyroky v médiich. Kriticka
i Ctenarskd obec obé knihy hodnotila vysoko — dlikazem
je, Ze obé ziskaly polskou literarni cenu Nike, ta druha
i Etenarské ocenéni. Oba romany spojuje také formalni
stavba — fragmentéarni zplsob vypréavéni, skladajici
hlavni pFibéh z drobnyich Glomkd, obrazd a &rt. Pritinou
diskuse o Knihach Jakubowych se nestal ani tak samotny
osud Zidovského mystika Jakuba Franka, samozvaného
mesiase a konvertity ke kiestanstvi, jako spiSe vedlejsi
efekt romanu — pokus o novou interpretaci polskych
d&jin 16. a 17. stoleti. V kanonickém pojeti Henryka
Sienkiewicze vidime v té dob& mnohonéarodnostni
a mnohonébozenskou Rzeczpospolitou prizmatem
hrdinstvi polské 3lechty Celici cizim néjezdnikam.
Tokarczukové voli pohled nemajetnych a opomfjenych
— at uz nevolniky, Zen, nebo nabozenskych mensin. Ohlas
vzbudil predevsim jeji wyrok v televizi o polské kolonizaci
a jejich disledcich pravé pro zminéné skupiny. Kniha je
obdivuhodna svou ambici resuscitovat ,velky historicky
roman” ve 21. stoleti a zarovefi poukézat na jeho
limity v postpostmoderni dobé&. Dekonstrukce velkych
dé&jin a naracf, mnohojazyZnost a vétvent totiZ vedou
k destrukci roménové kostry, a tak se ttenaf leckdy ztraci
v labyrintu postav, jmen a identit. V tom je sila i slabina
eposu Tokaczukové.
Lucie Zakopalova
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Ljudmila Ulicka
Kazus Kukockogo
Eksmo-Press 2001, 446 s.

Prézy Ljudmily Ulické uz davno krouZi kolem jednéch
a tychZ témat — vyrastaji z potfeby uchovat minulost
a nedopustit, aby byla zapomenuta, pficemz v3ichni
jeji hrdinové jsou spojeni zvldtnim, ne nutné
pokrevnim druhem pFibuzenstvi, zatimco tradi¢ni
rodina se v jejich textech Casto nenavratné hrouti.
Ulické druhy romén, Kazus Kukockogo (Pipad
Kukockij), za n&jz autorka ziskala prestizni cenu Rusky
Booker, se z charakteristiky téchto textd nevymyka.
Naopak, jako by byl laboratofi jejiho budouciho
psani, jako by v ném zarovefi G¢tovala se svou
dosavadni zkusenosti — nejen tou literarni, ale i se
svym plivodnim pfirodovédnym vzdélanim. V romanu,
ktery se odehrava mezi potatkem a osmdesatymi lety
20. stoleti, Ulické sleduje v mnohém typicky piipad
sovétského lékare, gynekologa Pavla Alexejevite
Kukockého a jeho potetné rodiny, jez se pod vahou
d&jinnych okolnosti postupné rozpada. Predvaletné
stalinské represe ¢ povéletné antisemitské kampané
tvoff neodmyslitelné pozadi Zivotl viech postav knihy,
a atkoli se téch hlavnich nedotknou pfimo, vyhrocujf
jejich pojeti vnitfni svobody a moZnosti vlastni volby
ve vné&jsim nesvobodném svété. To je koneckonct také
zakladni otazka Kukockého profesniho Zivota, v némz
tento inteligent horuje za reformu zdravotnictvi

a oficialni povolenf potratt. Piipad Kukockij nevypravi
jen o rozpadu rodinného mikrosvéta, ale také

o0 postupném zéniku svéta dédéné kulturni paméti,
svéta ruské inteligence, ktery vzdy tvofil obranny val
proti svévolné moci a despotismu.

Alena Machoninova

Jeff VanderMeer
Anihilace
PreloZil Petr Kotrle
Argo 2015, 180 s.

Roman Anihilace (Annihilation, 2014) amerického
spisovatele Jeffa VanderMeera je Gvodnim dilem trilogie
Jizni Z6na (2014, Eesky 2015-2017). Autor v ném
opustil underground subZzénru new weird a prosadil se
v mainstreamu. Je to trochu paradox, protoZe krétky,
ale hutny text vyvoléva vic otézek, nez poskytuje
odpovédi, a rozhodné nenti ¢tenarsky vstiicny. Syzet
vypravy do nezndma je oblibeny uZ od cestopisnych
romant Julese Vernea, ale Anihilace v sobé spojuje
dédictvi kyberpunku a new weirdu: je to préza nabita
vyznamy, ktera atakuje hranice nasf predstavivosti a lze
s ni vstupovat do dialogu. Diky své mnohotvarnosti
jako by organicky reagovala na pfijemce a nabizela mu
témata, ktera s nim v dané chvili rezonuj... Do prostoru
neznamého plivodu, nazyvaného ,Oblast X", se vydava
expedice védkyii. U biolozky, specializujici se na vyzkum
izolovanych biotopd, se ovsem profesionalni zajem
stfetavé s potfebou zjistit, s &im byl konfrontovén jeji
muz, ktery se jako jediny z tohoto mista vratil. Pomaly
sestup do nezndma koresponduje s formou denikowych
zapiskd z pobytu v tajemné z6né. Pod nanosy dsetné
formulovanyich zjistént pak ¢teme zéznam soukromé
partnerské krize hlavni hrdinky. A zatimco ze svéta
Oblasti X ob¢as probleskuje cosi divérné znamého,

v bezpeti vzpominek na vlastni domov biolozka postupné
nachézi prvky znepokojivé cizosti. Bariérou, na niz se

v Anihilaci stale naraZ, je nespolehlivost empirie, kdy
sebeprecizn&jsi analyzou jevd nelze dosédhnout poznani
a ti, co jsou ndm nejbliz, byvaji tou nejvétsi zahadou.
Jarmila K¥enkové

Enrique Vila-Matas
Bartleby a spol.
PfeloZila Lada Hazaiova
Garamond 2006, 186 s.

Psanim recenzi a glos k fiktivnim knihdm se svého
Casu proslavil Jorge Luis Borges. Z takového psani

o0 psanf se v priib&hu minulého stoleti stala nejprve
literdrnf mdda, posléze kLisé a nakonec az otravna
alitba zavedenym estetickym pofadkdm. Vynikajicim
dokladem schopnosti oZivit opotfebované postupy
budiz Gtla knfzka Bartleby a spol. (Bartleby

y compafifa, 2000) §panélského prozaika Enriqua
Vily-Matase. Pojednava o spisovatelich, ktefi psat

z rliznych divodd prestali, pfipadné ani nezacali.

Je knihou o odmitnuti knih, o literatufe negace.

A odpovida tomu i forma: 86 poznamek pod ¢arou

k fiktivnimu textu, ktery oviem nikdy (ani fiktivng)
napsan nebyl. Autorem je — jak jinak — zkrachovaly
spisovatel, ktery svou neschopnost tvofit paradoxné
prekonavé psanim o literdrnim mléeni a odmléent, jez
se tu ukazuje nikoliv jako vyjimka, ale jako houZevnaty
a pravidelny pravodce tvarei geniality. Ve struénych
glosach defiluji nejriznéjsi odrady odmitnuti psat

& snad pouze zaminky k nepsani: od py3ného tvarce,
ktery literaturu prekonal (Rimbaud), se pres vypravéce,
jenZ po Gmrtf svého stryce nemél odkud Eerpat piibéhy
(Rulfo), dostéavame a7 k t&m, ktefi se s literaturou
pouze jednorézové protnuli (Salinger). Vila-Matastiv
Bartleby a spol. je kniha, jeZ snese nékolikeré ¢teni,

je zébavna a hluboka, hrava a promyslena. Vypravuje
o spletitém vztahu velkych tvirct k vliastnimu uméni
a ukazuje, Ze literatura je nesamoziejma, skupina jejich
tvlrch nesouroda a jeji zdroje i diisaznost nejisté.

Vit Kazmar

]
B
z
H
5
-]
-
£

Oksana Zabuzko

Muzeum opusténych tajemstvi
PreloZila Rita Kindlerova

Kniha Zlin 2013, 746 s.

V roce 2009, na pali cesty mezi dvéma ukrajinskymi
revolucemi 21. stoleti, vy3el romén, od kterého si mnozi
slibovali velky pribéh, na n&jz ukrajinska literatura

uZ dlouho ¢eka. Diky pfedchozf knize Polni vyzkum
ukrajinského sexu (1996, ¢esky 2001) méla Oksana
Zabuzko povést autorky, ktera se neboji otevfeng psét

0 vztazich, vietné téch intimnich. V Muzeu opusténych
tajemstvi (Muzej pokynutych sekretiv, 2009) se ale
misto toho pustila do znovuobjevovéani minulosti.
Televizni reportérka Daryna, silna, samostatna a Gspésna
Zena, nata¢i dokumentérni film o prateté svého
partnera, ktera bojovala v fadach Ukrajinské povstalecké
armédy proti sovétskym okupanttm. Minulost se
prostfednictvim stop, naznakd a podivuhodné Zivych
sn0 hrdinky propléta se sou¢asnosti stéle tésnéji, az

s ni takika splyne v postavé ,dédi¢ného kégébaka”,
zaméstnance archivu ukrajinské bezpetnostni sluzby.
Celou knihou prostupuji tragické d&jinné udalosti,
zachycené v paméti lidi i mist, jako je kyjevské
popravisté desitek tisic Zid(i nebo masowy hrob obéti
hladomoru v roce 1933. Své misto tu maji povale¢né
deportace z Halice i studentské protesty v Kyjevé

v roce 1990. Autorka tyto momenty postupné odkryva
jako tajemstvi z nazvu knihy odkazujiciho k ukrajinské
détské hre, kterd spotiva v zahrabavani a nalézani
drobnych pokladi. Roman je nejenom svébytnym
uméleckym dilem, ale také dalezitym pokusem

o literarni ztvarnéni ukrajinské historie 20. stolet,
kterou bychom jako Stiedoevropané méli znét a chapat.
Miroslav Tomek





